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1 Cor, 15. 50. Poh un sydd yn givneuth:%pechod sydd hefyd 

yn gwneuthur anghyfraith. 1 loan 3. 4. 
ho chanu ar y mesur a elwir Bryniau’r Werddon. 

j TTOLL Iwyth ac eppil A ida, cyd-nes’wch yma’n awr, 

J-X Gwraiidewch ar gennadwri dros Frenin nef a llawr, 
Ac wrth fy ngwaitb yn datgan, fy amcan penuaf yw, 

Rhoi hanes ar fy nhestyn o elyn dynolryw. 

2 Mae gwagedd ac oferedd, mae camẅedd îîynolryw, 

Mae pechod bron aeddfedu, ar fyr i gryman Duw; 

P.sii ddelo y cynhauaf, ’fydd Ue i daflu’r bai, 

Rhaid medi’r ífrwyth vu ddiau o’r hâd fuwyd yn ei hau. 

3 Fe dd’wed Hosea’r ^^^phwyd fod rhwng yr Arglwydd gvvyn 
A holl drigolion da*ear, er cyd y mae’n yinddwyn, 

Am ddyled roawr sydd arnom, pwy ddichon rifo’r swm, 

Pan èl y cwyn i dreial, fe fydd y cyfri’n drwni. 

4 Mae pechod yn teyrnasu fel brenhin mawr ei nerth, 

Mae’n tywys ei hoil ddeiliaid i gerdded Uwybrau serth; 
Teyrnas y tyw'yllwch yw enw ehdeyrnas íiy, 

Lle aiul o drigolion, lle pell oddiwrlh y nef. 

5 Pechod sydd yn gwasgu, mawr iawu yw pwys y gol, 

O rhedwu tua’r noddfa, mae’r dialydd ar eia hoi; 

Rhedwn am ein bywyd, yu ddiwyd, cymrwn boên, 

I glwyfan bendigedig y croeshoeliedig Oen. 

6 Fe wnaeth i’n cyndad Adda i fwytta ffrwyth y pren, 

Ac Ahab dreisio Naboth, a dwyn ei winllan wen, 

Fe wnaeth í bobl Israel o ddirgel ysbryd dig, 

I ’laru ar y raanna, a dewis bwytta cig. 

7 Chwech can mil o rifedi, ’roedd hynny’n gyfri’ maith, 

Wrth fyn’d o’r Aipht i Ganaan, am dychan ar eu taith; 
Gwnaeth pechod oU hwy’n feirw, a’r seigiau yn eu cég, 

Nid aeth o’r holl rifedi ond da^^ Ganaan deg. 
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ei sa’th, 

nwrdUrwr mÄ^oínadwy, na ctilywyd am ei fath; 
ddaeth â thâjR- Sodom, fe ddaeth a diluw glas, 
ddaeth â newyn eirad ar dref Samaria fras. 

Mae’n esgor ar Arwolaeîli, inae’n c’ledu calon dyn, 

_ n serio pob cydwybod, sydd wrtho oll yn nglun; 

_magu blin ryfeloedd, mae’n tyiinu diai Duw, 

a Chorah a Dathan i uffern boeth yn fyw. 
eth Hainan gynt i’r grogpren, a Herod rliwng y lian, 
Annuwiol frenin Babel yu anifail ca’dd ei droi, 

Gwraig Lot yn golofn halen, mae’n ddigon gwir y swn, 
Jesebel heb ammeu yn ddarnau rhwng y cw n. 

Fe wnaeth i Judas fradwr i werthu’n PrynwrMrud, 

Demas i ad’el prophes yn ddiies am y byd, 

A Senacherib gablu trwy y llythyrau gwawd, 

brodyr werthu Joseph, a. Chain.i íwrddro’i frawd. 
Fewnaeth i Ismael watwor, ac El’m^^ablu’r gair, 

Ac Acan fawr ei ddichell drachwantu’r íautell aur; 

Fe wnaethi wŷr Bethsemes, er cymmaint oedd eu parch, 
I gael eu taro’n feirw aniedrych yn yr Arch. 
e wnaeth i’r hen Sodomiaid, rhai diriaid drwgeu sawr, 
gael eu taro’n d^eiliion yn fychain ac yn fawr, 

'ra bu angylion gryinmus ya tywys Lot i ma’s, 

Üyn tywallt tân a brwnistan o’r nef ar Sodom fras; 

Fe wnaeth i blant i watwor y Prophwyd Eliseus, 

Daeth barn ofnadwy greulon echrysjon ar eu traws, 
Dystrywiwyd dau a deugain hebad’el unyn fyw, 

Gaii eirth a ddaeth o’r goedwig yn ol gorchyminyn Duw. 
!i rebel i fyn’d i ryíel târ, 
ddigio,;ac Amnon drçisio ei chwa’r, 
tiffred n írododd vn eau dvst. 
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Fe wnaeth i feibion Israel i ddawnsio o ddeutu’r IIo, 

Fe wnaeth i Cam anrhyddgar i watwoj-ei dad No’; 

Fe wnaeth i Esau werthu ei enedigaeth-fraint, 

Fe dymiodd yr angylion o’r nef, preswylfa’r saini. 

17 Mae hanes tair o ferched, cewch glywed enwau rhai’n, 

Gan loan ^rapostol mewn geiriau duwioljptów; 

Chwant y cnawd a’r llygad, a balchder bywyd cam, 

Tair chwa’r o’r un naturiaelh, o’r un dàd ac o’r fam. 

18 Daeth melldith ar y ddaear a phob creadur byw, 

Fe ’sbeilioJd ddyu o’i harddwch a llewyrch delw Duw, 
Trallotdau a blinderau, gofidiau o bob math, 

Pob, gradd o eppil Adda sydd ganddo ei gyd yn gaeth. 

19 Fe wnaeth i Simon swynwr mewn rhyfyg fyn’d y’mlae’n, 

I geisio cael am arian wir ddawn yr ’ifspryd Glân; 

Fe wuaeíh i’r gwas anfuddiol i guddio’r dalent deg, 

Tra bu'r gwas duwiol diwyd yii eiwa’r pump yu ddeg. 

2Q Nid oes na ehu'r na gofid, nac adfyd o un rhyw, 

Ar wyneb daiar isod, nad fírwythau pechod yw'; 

Llwmder, ing, a thraliod, a phob rbyw nychdod hir, 

A uewyn, a rhyfeloedd, ar foruedd ae ar dir. 

21 Mae pechod yn ei natur yn lladd fel gwenwyn màn, 

Mae’n difa fel y dyfroedd, mae’n iiosgi fei y tân, 

Mae’n chwylhu feí y gwyntoedd, mae’u brathu fel y ddraig, 
Fel sarph yn chwydu’r afon, i geisio difa’r wraig. 

22 I wadu’r adgyfodiad fe wnaeth y Saduseaid, 

Fe laiiwodd o gyntìgen gaìonau’r Phariseaid; 

Fe wnaeth i Jeroboatu i golli grym ei law, 

Fe wnaeth Phelix gryuu wrth gofio’f farn a ddaw. 

23 Fe ddaeth à phia o lyíFaint i ’stafell Phar’o fawr, 

A chcnilysg .yn gafodydd, cornwydydd drwg eu sawr, 

Daeth haiut ar anifeiliaid, locusitaid dros y wlad, 

Tywyllwch dros y lluoedd, a’r dyfroedd oll yn w^’d. 

24 Mae wedi tywyllu ’r deall, mae wedi llygru’r cof, 

Mae wedi gwylltu’r gaiigeu fu ar y cynta’n ddof; 

Rhaid nertb gorüwçh-natúriol anfeidrol oddi fry, 

Cyn newid byth eiu natur, a’i gwneuthur fel y bu. 
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25 Mae ’r ddaear bron a blino i ddala llwyth mor drwra, 

A phechod nieibioa^4dda, sy’n pwyso fel y plwm; 

Fe losgodd dre’ Caersaletn yn ulwhyd y llawr, 

Ee ddarniodd dŵr Siioam, fe ddinystriwyd Ninif' fawr, 

26 Ei hŷd oedd deunaw niilldir, ac im-ar-ddeg o led, 

A'i chwinpas oedd yn drugain, medd doethion cywrain cred, 

Lle hyfryd mewn gwastadedd, heb yno fryn na phaut, 

Ac ar ei chaeraij glandeg o dwrau bymtheg cant. 

27 Y mae gan Grist ei hunati, medd loan, bedwar march, 

Y rhai’n fe gair eu gweled yn cerdded wrth ei arch, 

March gwyn yw enw'r cyntaf, marchcoch ywenw’r aü, 
March du yw enw'r trydydd, pedwarydd glas fel dail. 

March gwyn yw’r efengyl dirion, sy’n llawu newyddion doeth, 
Mae addewidion grymmus yn gorphwys yn ei chroeth ; 

Saint Paul sydd yn ei galw yn groyw Gallu Duw, 

Er iechydwriáeth hollol i’r holl gredinion ryw. 

29 March coch yw’r rhyfel gwaedlyd, ei efgyd sydd yn drwm, 

Pan ddêl i ddial pechod a’i ddyrnod felyplwm; 

Fe gerdd gan ladd a difa plant Adda îs y nen, 

Nid oes ond braich Jehofah yn bena’ all ddala ei ben. 

30 March du yw’r newyn marwol, pwy all ei wrthol droi, 

Na chilio oddi wrth y llwybr, na gwneuthur iddo ffoi? 

Fe ddifa lawer miloedd, ar foroedd, bryn, a bro, 

Pan delo Crist i’w oilwng yn rhydd o dany clo. 

31 March glas yw’r angau creulon, ni arbed wan na chry* 

Pan gaffo ei orchymmyn o lŷs y ne^foedd fry. 

Ni ddiangc gradd nac oedran, trabuanyw eidro. 

Na’r ifangc hardd, na’r hen ddyn, na’r plentyn aned ddoe. 
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